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Paper MES13
Intermediate Hebrew Language
Candidates offering one section only must answer all questions in that section.

Candidates studying both Classical Hebrew and Modern Hebrew must offer two
language questions from questions 1-4 and one specified text question from
questions 5-6 in Section A and one language question from questions 1-3 and
one specified text question from questions 4-5 in Section B.

Write your number not your name on the cover sheet of each answer
booklet and on the second copy of the question paper provided. Tie the
second copy of the question paper in your answer booklet.

STATIONERY REQUIREMENTS
20 page answer booklet
Rough Work Pad

SPECIAL REQUIREMENTS TO BE SUPPLIED FOR THIS EXAMINATION
Second copy of the question paper

You may not start to read the questions printed on the subsequent pages of
this question paper until instructed to do so.
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SECTION A (Classical Hebrew)

1 Translate the following unseen passage into English [15 marks].

INRPH YA WPt TN DN M3 KA A 13T WK Y %oy o ¢
AR DRI IWTRON DR 7Y nah 0B [nNn ° i ohw nN
RN ORI3 In ° na? oph NOpn viznR wrng wIpn naja
vaAR~OR SRINWYHR NI KD ! AMWR MY T3 TR AN ARORTIR
DTRT *2 DIRD IR WK KD 72 PHORN "2 iNDIp 237K NKINOR
9% AN TRy W xapn °aghh axy M oiwy ag
MaD3 RN pY W apn T NNy Ao st Sy
"BroR HRIY VRN SR 397 133 NRIY W 30 M NaND

TIZR3 T NN
(1 Samuel 16:4-10)

2 Translate into English the following unseen passage [8 marks] and
vocalize it on the extra copy of the paper [7 marks].

x4 R bR IR 93T Mathy ohar ban®
T RIPTRYT 7 0N A0 ARD DU 0K A I
OM3 1AATAR D 0ANAR TAW Y DOAR JAWTDN
Db 35 TINM TRA TRA2 AR 1AM © NN
TVAT A1 T A MIATOR CDAPAT | IRYY AN
TV 0OKRS 15 nrnb 09w nmMab onaTh TonR

TTINN

(Genesis 17:3-7)
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3 Translate the following unseen passage into pointed Biblical Hebrew
[15 marks].

! Now Abraham was old, well advanced in years; and the Lorp had blessed
Abraham in all things. > Abraham said to his servant, the oldest of his house,
who had charge of all that he had, “Put your hand under my thigh * and | will
make you swear by the LORD, the God of heaven and earth, that you will not get
a wife for my son from the daughters of the Canaanites, among whom 1 live,
* but will go to my country and to my kindred and get a wife for my son Isaac.”
®> The servant said to him, “Perhaps the woman may not be willing to follow me
to this land.”

(Genesis 24:1-5a, NRSV)

4 Write a linguistic commentary in English on the following unseen
passage [15 marks].

T I3 RD BN IR fnIOR PN Ty 713 np T

M M 1RY 130 oW1 2w MRIPY I YT RE WK REPD
T3 T AR 03 DORAY 1R 3R npe asen > e
A9iTs N0 DA Yar T D omivw min gRia-T) Spiwn o
nam iraron hagnn i N5 7Y o 13 en 1iBY 33 i Tin
:N2TIR 12 23R HPR AT R0 P NiYhna 0'ana iKY NRYY ina
DN IADIIN 2227 °02 A8 RN v pIne R Anix thixa Yo >
g vhR pNm ™ iy Yo N aimeO Semmys i v1aba mn
M 7 WY WK MINR TR RY WK ) Ay nimoR ThN nvys

TiRY AN TR DR

(Judges 11:30-36)

(TURN OVER)
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5 Translate the following seen passage into English and comment as
requested below [10 marks for translation, 10 marks for comments].

bn 5>

1 5m3. A%

'41m 7’”;’”"’ b

53 nTM
P

35,5, %ab

naswY 4. 3

b .7

5

Ap %5 T bR
5., Ao R

ona.ap ATt %
b In 9. 32001
i.7Ron

5.8

9%, anynbon®
46,19

by boyas, MY
A1ST 1PaRy

Nm T3

Ty <772 s il TR uipan NG ha Antnn By A
TN R NI TRIEITR T N w0 Twa NG
i Ty RS g NROUIRNAN Y RTINS
i35y T ¢ ningD) DoND vy wRY wTnoN 13

“RIRY TEOFR MPN mNg oaow YN BRI DY)
NPT DD TN MNLS 1 PEYD PR PN T TR NS
SN sAnin MRS T 053 WY 1T TIC RN L
Sim 293 N3m mpngT EpR 2905 KI5 2pm nEn Tl
T DEPN UNT T NPT Ema LS 3pum v e
TN T DR VAN NI N 0 PRI NRRl TN
N TR I DN ONY P ORRNTOY SRR pEe v
s NS R50 TR TONT TR0 A3 2 TR
swyony STTon ovnan

Cp3 !Mm 1213, 2Mm 319. 3Mm 2392. 4Mm 2052. 5Mm 2745. ®Mm 3666. "Mm
1412. 8Mm 448. 9nomarwm 1S 25,33, 19Gn 20,13.

| Cp3,32pc Mssut QN> K mit Mss 07— || °Q
mlt Mss P75 K M~ || 42 cf3% || 53 mlt Mss ut Q ”’?k;_t, ®*ut K || 62 pc Mss
SoHD | 72> 8% || 9°®LEY) + abrfi — A7 || ®sic L, mit Mss Edd DR ||
© KO mlt Mss 75—, KO Q S 7p— | '

(Ruth 3:1-10)

Comment on the following:

(i)

the ketiv forms °n77" (v. 3) and °n23w (v. 4);

(i) the word 1023772 (w. 4, 7, 8); and
(iii) the notes on verse 5 in the BHS Masorah and textual apparatus.
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6
requested below [10 marks for translation, 10 marks for comments].

2R P e
"oy MR DENp I NTT o2 Y NI DR

S TR MBER YT L NSRTON 28 08 mim NI ¢ D
“op"pytm T2 TS N3 N DEONT 1IN SF 70 925
w i (i O e i R DTN oy ppem e 1T
sy Moy Mg 2opUnTI2 Bps D T NRT R U
72 N2 DI ~OpON B e i <0101 MDY TR
T TR N O WOL TRMRI TR WY MDYy
7RI ON DRYDD 39 DN 03 NN TWanT R T 133
ST TN YO B TR T3 e Bp3 M 2t
o ~bpp D OTONT TNIN YRR e o R
IR NN SRRaen awm edn bl Tpse miity e
DRI ONWTIN LRY NI AR PN

2]

sMm 592. 7Mm 3174. 8Mm 1553. °Mm 1315. 9psabrn 82 1m Ex 20,20. 1 Mp sub loco. 12Mm 1773.
13Mm 1551. 4Mm 1704. 15Mm 1705. $Mm 1552. '"Mm 911.

| 132 €15 4 sygm || ®mlt
Mss ut Q cf @LISST; D contra (viam aspectans) cf LM et 18°~® || 15 *'nonn Mss
- (MsQ P2Y) || P QOT Mp of G115 o'V et IR 14,4 || pc Mss 2O | ¢ &
S5 L omit vb || 16 22 @L5 alit cf 14 || ° & napepPoiiic, 113 castris || 17 ® nonn
Mss Migna Sota 8,6 citt D71 cf G£155F-dd || d-b - G OMssglls || 18 2 nonn Mss
citt /773 of @e9 prine || b=b it v By & yduevoc (-a), £15 contra, S I jd, T I kjbs wrh
of 130, €93:94D) juxta, | © G MssgB-94 20

(1 Samuel 4:12-18)

Comment on the following:
(i)
(i) 7mpR PN (v. 15); and
(i) wwo 70 7Y2 (v. 18).

A2%R 7 2 (v 13);

Translate the following seen passage into English and comment as

15f, Memy 3.3

. 5°3 71m 5 ®va1 3%

197 noan 591 bn 19
1

P’.:‘n‘::
5.5

593,%

503 MM A R . 3
b, 7

695.%

5.%

501 Pva9. Y

.51

(TURN OVER)
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SECTION B (Modern Hebrew)

1 Translate the following unseen Modern Hebrew passage into English,
and answer the questions in Hebrew below [10 marks for translation, 5 marks
for the questions].

190N 'N1A '0'™719 J1'n

N 7R D2 NNTIN NRIYA NIR79100 7W NIRNO'ON 7RIWI NIN'NAN N1
112V WNwn 150N NYAY IXIN )12'NN DINNA DAY D17NA .1R'NN NIToIm
D'TN71 AWK D'ONIPN "IN ,NI7d ."Niynwn niNan 210" 0yl 07N
N7RWL D7 .NIMIRNNENIrY'2190 DNMIC'SN 7V D'Y'OYWN 190N NaA
2IN2 ,D'RYY DM DRS00 N7 N7'0'719 01007 DM W' DRN N7RWN
?0N'TNYN 192 NI'0'7I9N DNMIVT DX A'¥AY7 ,0'1NN

72D .N'0'7191 NRIIN ['AY TYRA DAY 190N 170V 7RIY VOWNN 'MA
NPZ'0™19N |2 T9N7 W D o [I'7vn vdwNN N VoIV 50-n Niwa
[1IAAX N2AI0T N7Myn 7M17 nm 2y Y01k pin zzna 1953 mawa "inni
MM 7 NNI0'™ DX WK VOWNN N1 ,1955 Nnava ,0"Naw 1Y .'0'"719
190N N2 N'0'2I9 N7MynN NNYWY TWKX NI'001IMI NIYT N7yl

DONY TWKX 190 N 70NN 7w 1M10'S NX [N VOYNN N TWRD ,NINT DY
[271,"D'NTR DA DN DMIN"'Y AND TNXR VOIY ,DNINN YTN N'O'7I9 NNINY
.D'TM7N 72m n'wyaw N9 NIy 1 0IXR PInn

Adapted from Brandeis Modern Hebrew: Intermediate to Advanced, 351-52

192 NI'VY7I9N D/INIYT DX N/YV'n 190 N NI DX A'Yan N X
2D T™M7Nn

NIYT NYan "y /17 10X Al N7 MNim NN L,0swnn 'Ma '97 1
nIro*e

.NTI9NN NNIX OV O'N'DON DNX DX N'A0N A
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2 Write a summary in Modern Hebrew of the following unseen
passage. The summary should not exceed 120 words [15 marks].

NNIXI NN X

2von n'n XnX 30-n Nnw 102 .A%in nnown T 7y 1934-1 Tonn "KNX" NnwINNn N2
NIYWA D2 X7 NTIAYN NIYYA 77 K7 1W27) XNXR "TAa YR N 2man 7'0070n
[IN'V2 2ND 'N7N 0NN 9I0N 1IN 7701 Win-1a T Y Dl DT 702 ,'R1on
ninmnn 1T M7 yop n'n L,40-n1 30-n ninw T n7awa knX" :1983-2 21wn
[N D'RANNY NIX7IN OT 'R0 '010N DT N7'awd XNIX .0 DNIR 7Y 7RW-YIX
"...0'02 NTIAY 'TAQ DA DT ,NINAYA

NvI7N" 71902 "IN DY NIYTANN" 7W 7107 10901 KNKX T2 ¥ (AT N

NN TAAY T 07K, NNaNnN NwiL L(1996) "7xw' yaka NI9IK NI AXN ,0'NYN
7 N K7 PRN D NIMyNnn 2 072NN DR IYOYWO DN .NMMNAN 1290 YR 17710
NN NMIXRT? NIIRA DY TN' ,NIDONI NIVYD NRVINY D71V NY'DON DA K7X VAN
.D"NQX D'YN¥IN] TINYY?

wa7¥ Nya DINK 0217 77N 009 N2 7Y UKD R7eUnnn UKD [Mia
NN NIXINNA NNAXRIN NX7IN1 RN '010N

DAl YIXQ I'NW D'NAXN NINDY7 D' TA NP9'0 NNANN NMwn D71yN NNN7n NoIEna
JI2'NN NN 737 0T ke

NNW RIYI YD 7w n0MXN 7200 D'y nipya L,50-n N 910av XX
[
.0"70%70 0w 7vonn Y77 AN 0'NI9IX DNIXIN WONY

NIDTY PIrY NIV'Y Ynx? 0'wTNN 0'7van 101 1961 miwa 1%in 010 7w inim oy
NI'YI7NN NOIPNY 11'2NW)I ,N19IX? 1aynn DX NIYY7 17nn on 60-n N qio0a .anre
N19IXY7 |NN2 NIF NIANEE N NN NN ' NXTY QYA70N NIYRYIZ 0NN yIxa
707 27'va NNoy 7yonn NIXINIL*71a1'0N INDIINA TA'R XNIX TRY K78 .NM71vn
INIX 7'¥N7 paxnnw NX71 0D"wRa 77N 2vonin 1985 miwa 1'9x 720 n'nw Nain
22007 YK NIN 7w

172N MIXY 700 7¥ [TAIX NN NTY INKRNA 112NN 707 NARON XNK 7w 1Mo
2Un N2IN NN RNDK CDAIIYD DTN DTN TNIM 719 7W 1910 IR NIYY INM2ynY
.N'70'70%7 ynil oMY

Adapted from Brandeis Modern Hebrew: Intermediate to Advanced, 332—-34

(TURN OVER)
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3 Write a composition of 200 words in Modern Hebrew on one of the
three topics given below [15 marks].

"D7IVN NN MIWA ANRE IR 2N 219KN22 P MOWINK IR 7Y A X
.DONYT NX N0 ?pnn

4701 ?1"722 nnywin IXTINA 1700 7w 709 arvn? 'NTD DR 2

DNX DXN ."|NT 72221 DIPN 722 WWIRNY DTR DT NNR WIRNY DR 2
.n10n ?n'moon

4 Translate the following seen text into English and answer the
questions below [8 marks for translation and 7 marks for the questions].

20w IXN A"TAR N
>
‘NN'NAN NTNAX N X

2N 17y Daann A a7 Al T nY? DIK 1w o 7y 'mn7n Tnn
N2 N9"'YNI NM2I9N NI'YN YN IWOXNY NND 7NNNNY MY T'RN QAR
AYONY NIYZ 2N NITIAYA NLIND7 NLIND MDON V'YX 7'an .'"M7TA Nal 'MT71)
NX"AYI 0N NNIX ' 72 7277 N2y NXTY WA NN T2 70 INNY
JIWW7 220N n7'wowi ,0M10 1'n 751 NIANN NN

Nalan
....M'N2N N'7WN NI

D'9'N NIT?'N NNIND'T 7722 71 X71,Nan K'Y 7720 71 X7 DNIK DANIR X
il

VONIMIPXN ,0MPN NI7Y7N ,"IPRO A" 072N ,""N1'9" 7w ominn 7722 *7IX
NN TY [IFTOXKI 7NI02 NINY0N ,NTIN' NINN 21Y 7 NINMN ,AINNTMAN
D2'an 0'7¥IN1 ;0N 21X A Innxan 0'7win Y nfaw nyo 752 N1inw-ainya
2N 'RTD NnY

NIMN7n1 1I902'X1 ,A%% NIYON NYWI7Y ,0D'M NNWY ,UT7N-'"N Y NNXRWY 'Y
NIN7 NV X7 ARDWY AW KD NN ND'wnn 700 ninnYi

Adapted from Brandeis Modern Hebrew: Intermediate to Advanced, 76
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721X 7N 27 NANIXK [IYXIN 21720 DAND VITA X
?0"7wN 0NN DTN NN ,NAIANN NAND NYT7 2

RIT2AR ?052'W2 NOTY V' IT'R 2

5 Translate the following seen passage into English and comment as
requested below [7 marks for translation, 8 marks for comments].

1
M1 ,N"MIT 0PN NNAT 2N N DY D ARI97 NANPN .2 Y DFTIND 72 1RN X7
722 0I1xn7 NN D ,017WI DIN L,DMIY N NIR'ONN DY DX INIKIA N7 'R AT
DX 70NN NTANI NNNY '72 ,W'K 'K NN NNNIY NINYK NAWY? ,0"NN 1ARYN
DN"N M' 722 0NN 0N NNA 11N DAY X7 DIAX ,01Y YN NIYNY ANRYN NN
AIN2 D MINKR,N2Y7 1'NAI NN YN NYWIR DR DNIRNA [IYYWIE NN XD AN WK
701 (N'MN) PN2 YIXR 71237 7un Dal nyran 1'w7 Aty ,NNima M1 0l nyvn
.N7'NN7 my

2

79X DIPNA D'W'D 17701 NDATA 1N D'WIRA IK7ANN NIAININE A7 NN D72vnw 'R
170X D21 VY '01dN] 1IYOD NIN'NA O'WAI .DMN "7V 'WIRAl NN 'R0
WY DIN2 277 NN DIETIN DR 1I991YNN IR 171 2'0079N NIFpYI N TNyl

TIX D'07W2 NT'OI INAL TAX 12N NI AN NIDWAL IR DD NANT.0AIar
173201 N'DIDT NNIZNIE DMAN 19'01N1 MY 1TAA INIX 1901 PIYD DX I190KI D220
OX7 UX7I MM AT N7 22IXN DY TN' NN1D INIX 101001 DINN NX I90XI W'Y INIX
...09210 DIPNT IKOPI NN NINIPNAR X7 NT'o1 721K N2N NI IROS DYAN

Peretz Smolenskin, “Yilelat haruach” (Proyekt Ben Yehuda,
http://benyehuda.org/smolenskin/yilelat_haruax.html) and Dalia Bitolin-
Sherman, “Ech sheha’olam nihya lavan” (Tel-Aviv: Kineret, 2014), p. 9

Q: Compare and contrast these two passages, the first from the 1870s, the
second from 2014. What are some of the linguistic and literary differences
between them and how do these differences exemplify the history of
Modern Hebrew in the last 150 or so years?

END OF PAPER
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